FINANCIJSKA AGENCIJA
FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368 RC RIJEKA
Frana Kurelca 8, 1
51000 Rijeka 13 -03- 2025

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud

Trgovacki sud u Rijeci
Zadarska1i3

51000, Rijeka

Poslovni broj spisa
St-31/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.o0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira Skorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
FENIKS j.d.o.o.

OIB:

73554394868

Adresa / sjediste

Soldanac 54,

51000 Rijeka

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela. ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 140761



Iznos dospjele trazbine (euro)

Glavnica (euro)

Kamate (euro)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 250.00,00 kuna / 33.180,70 EUR
Naziv ovrsne isprave

BJANKO ZADUZNICA broj OV-4198/2021
BJANKO ZADUZNICA broj OV-4199/2021
BJANKO ZADUZNICA broj OV-4200/2021

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razlu¢ni vierovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU
Pravna osnova izluénog prava :
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 140761

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

VOLKSWAGEN ARTEON 2.0 TDI Elegance, broj Sasije WVWZZZ3HZKE005415,
registarske oznake RIS748K



IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 11. ozujka 2025. godine




PUNOMOC

,'./
Ovlasc¢ujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)
ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIC d.o.o. /'\
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB: 20911691255 G 8

Odvjetnik Sebastian Mi3e,
mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

Y

. vreeennneen POStupku, koji se vodi

O I A TP LT 4. g W Y VT P 7

pod poslovnim brojem

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) PORSCHE LEASING D.O.O.

protiv

FFM{’.J’ %Jw .

Ovlascujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobilo da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale pocdneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde te ga ujedno ovlaséujem da u sluéaju odbacaja kaznene prijave,
obustave istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajuce presude ili odbijajuce presude

zadrzi troSkove kaznenog postupka.
Pristajemo(o) da ga za slucaj sprijecenosti zamijeni:

Odvijetnica Mira Pavic,
Mara LeSina odvj. vj.

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.

)
U Zagrebu, dne ........cccoceeveeiiveririnnn %ﬁl.—.ﬁ...‘ ............................ 20 Z>~godine.

0IB: 29295307522 Juraj Vrban, OIB:/§?54610389

-

/—‘\ PORSCHE LEASING add” /yf  —
Velimira $korpika 21,10000 Z3gie

e tel.: 01/34-73-600 fax.: 01/34-73-620
@
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PORSCHE LEASING d.o.o., 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21, Trgovaéki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, 0IB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcljski radun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail: info@porsche.hr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 140761
Zaklju€en Izmedu PORSCHE LEASING d.o.0., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati&ni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS:; 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daljnjem tekstu PL%) i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: FENIKS J.D.0.0.

Prebivalidte/sjediste: 51000 RIJEKA, RIJEKA,

Adresa: SOLDANAC 54

QiB: 73554394868 MBO:

MB (DZS): MBS: 040374719
Sifra kljjenta: 1017812

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
[JZORIC DANKA, &lan uprave

JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrika: ZORIC DANKA

Prebivalidte/sjediste: 51000 RIJEKA

Adresa: SOLDANAC 54

olB: 93214481771 MBO:
MB (DZS) MBS:
Sifra klijenta: 1017855

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

Primatel] leasinga | jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodava¢ objekta leasinga
niti dobavija& nisu ovia&teni ovaj Ugavor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opéi uvjeti PL-a za zakljugenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-003/FL (dalje u tekstu: .Opcih uvjeti’)
su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugavora potvrduje kako mu je uruden primjerak Opéih uvjeta.

I, DOBAVLJAG OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtka/lme | prezime: CARMOTO CO D.0O.0.

Sjediste/Prebivaliste: 51000 RIJEKA
Adresa: OSJECKA11 A
olB: 40137598254 MBO:
MB (DZS): 3832490 MBS: 040091927
Il. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, model/opis: VOLKSWAGEN ARTEON 2.0 TDI Elegance
Nov li rabljen Rabljeno Broj Sasije  WVWZZZ3HZKE005415
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 10.05.2019
Snaga motora (kW) 110 Stanje brojaéa 63000 KM
kilometara/radnih sati 0 h
Valuta ugovora: EUR
liL UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR lznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR™  vrijednost EUR
Nabavna vrijednost objekta leasinga 24.440,94 6.110,24 30.551,18 0,00 30.551,18
Utedce 6.110,24 0,00 6.110.24
Iznos financiranja 24.440,94
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 458,91 0,00 458,91
TroZkovi zakljuZenja Ugovora 229,13 0,00 229,13
Potek ofplate se ne ugovara
Ukupni iznos naknade za leasing® 34,023,97
Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznosk: 4,99%
(potetna)
Trajanje Ugovora u mjesecima: 60
Razdoblje pla¢anja rata leasinga: mjeseéno Broj rata: 60
Tarifa VIP PONUDA 01/2021. FL

*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2. i 1€, 21. Op¢ih wjeta.
** posebni porez na motoma vozila se iskazuje ukoliko se isti obraunava sukladno posebnom propisu.

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.5. Opéih uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV): 2) ne ugovara

PFGH-003/FL Broj ugovora: 140761



PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je procitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuéujuéi i Opée uvjete PL-a za zakljuenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-003/FL te izridito potvrduje da mu je uruten primjerak Pravilnika o naknadama drudtva Porsche leasing d.0.0. na
ugovore © financijskom | ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim vrstama | visinama
ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, tro3kovima i izdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trenutku sklapanja Ugovora

odnosno tijekom njegova frajanja. FEN I KS J d.o.o &)‘709
i i/ a

14,04,2021
— RIJEKA, Soldanac 54 7 (PeZati potpis primatelja leasinga - FENIKS J.0.0.0.)
Nadnevak i mjesto O1B: 73554394868
JAMAC PLATAC

Jamac platac potpisom potvrduje da kao jamac platac jaméi | solidamo odgovara za ispunjenje svih obveza koje je Primatelj leasinga preuzeo
prema PL-u i svih obveza Primatelja leasinga koje proizlaze prema PL-u iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja
te da je progitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuéujuéi | Opée uvjete PL-a za zakljugenje ugovorg,o financijskom leasingu PFGH-003/FL.

14.04.2021
Nadnevak i mjesto
PORSCHE LEASING d.o.0. £ LEA el T n
223 4. 20, doh poRrRSCH oA T
5. 4. 00 "‘l.l I ‘ . A T
Nadnevak i mjesto ~ oviastene osobe PL-a)

i
tal.: 0”34‘ o
-1ZJAVA-
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izritito upozoren, da Je ugovaranje valutne klauzule
u stranoj valuti (primjerice: EUR /euro/} ako Je ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima,

a posebno s nastavno navedenim rizicima:
1. Rizlk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu

ugovora ima uljecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godi&nje kamatne stope; nije i ne
moze biti poznato, kako ée se mogudi trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénosti.

2. Rizlk zamjenskog tecaja valute ugovora: zamjenskl tefa] izmedu odnosne strane valute | kune ima utjecaja na visinu svih plaéanja Iz
Ugovora; zamjenski le€aj ovisan je od trZidnih i drugih &imbenika, nije i ne moZe biti poznato, kako ¢e se zamjenski te¢aj - a time i visina svih
plaéanja iz Ugovora - kretati u buduénosti.

3. Povectanl ukupnl rizlk: iz dosada3njeg kretanja zamjenskog tegaja izmedu odnosne valute ugovora i kune, kao | iz dosadasneg kretanja
referentne kamatne stope na odnosnu valulu ugovora, ne moZe se donijeti nikakav zakljuak o njihovom kretanju u buduénostL

Ovime Izjavijujem, kako mi je poznato, da je ugovaranje valuine klauzule i promjenjive kamatne stope povezano s velikim rizicima.

ﬂ@a/@ fwoﬂ Qmé Lond

Pedat i potpls Pelati putpis
Primateua leasinga - FENIKS jamca platca - ZORIC DANKA
J.0.0.0.

FENIKS j.d.o.o.

RIJEKA, Soldanac 54
018: 73554394868

PFGH-003/FL Broj ugovora: 140761



OPCI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 140761

1. ZNACENJE IZRAZA

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja lsasinga za zaklju&enje ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu, opte
uvjete PL-a za zaklju€enje ugovora o financijiskom leasingu, Pravilnik o naknadama drutva Porsche leasing d.o.0. na ugovore o financijskom i
ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih u pisanom obliku, koji svi tine njegove

sastavne dijelove.

1.2. PL - oznatava davatelja leasinga PORSCHE LEASING drutvo s ogranitenom odgovornodéu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,
matini broj (DZS): 1656045, MBS: 080392033, OIB: 80275854576 (u daljnjem tekstu: PL).

1.3. Primatel] leasinga - oznatava fizigku ili pravnu osobu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zakljuCi Ugovor.

1.4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinagno fizigki odredenu stvar s njenim pripadnostima {motomo
vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju je primatel] leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na kori3tenje sukladno avdje

ugovarenim uvjetima, nakon Sto istu pribavi od dobavijaéa, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrao.

1.5. Dan dosplje¢a ugovora - odgovara u broju cnom danu u mjesecu, kojeg je Ugovor poteo tedi (&. 8.2, ovih Optih uvjeta). Ako u tom mjesecu

takvog dana nema, tada odgovara posliednjem danu u tom mjesecu

1.6. Potro&at - svaka fizitka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vaZeteg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) i temeljem vaZeteg Zakona
o zadtiti potrosata ili temeljem vaZeceg Zakona o potro3atkom kreditiranju te se stoga ovi Opéi uvjeti ne primjenjuju na ugovore zakljutene s

primateljima leasinga koji imaju svojstvo potrosaca u smislu navedenih zakona.

1.7. Naknada za leasing - sastcji se od utesta u ukupnoj nabavnoj vrijednosti cbjekia leasinga (u daljnjem tekstu takoder: uedte) te mjesetnih
odnosno godidnjih rata naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdoblja placanja), ukljugujuéi i zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder.

rate ili rate leasinga), a ista je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. Uteste predstavija nepovratno platanje dijela naknade za leasing te
zajedno s prvom ratom leasinga dospijeva prije potetka tijeka Ugovora, osim ako je ugovoren pogek olpiate (t&.1.10. ovih Opéih uvjeta) ili je
ugovoreno kao razdoblje plaganja rata leasinga godinje placanje prl &emu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospljeta
iskazanom u otplatnoj tablici

1.8. Tro&kovi zakljuenja ugovora - obuhvataju troskove zakljutenja Ugovora iznosom izrigito navedenim u Ugovoru

1.9. UKkupni iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaratunava primatelju leasinga u ugovorencm razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznale | izviesne U trenutku zakljuZenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, u&edéa, otkupne rate i trokova zakljutenja
Ugovora).

1.10. Pa&ek otplata - razdoblje odgode placanja glavnice &ije trajanje se uglavijuje Ugovorom i po&inje te¢i danom potetka tijeka Ugovora (t&. 8.2.
ovih Op¢ih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne abralunava kamata.

1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po isteku ugovorencg trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatel] leasinga, pod
uvjetima navedenim u 1€ 26. ovih Opéih uvjeta, moZe otkupiti objekt leasinga u slu€aju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici je otkupna rata
navedena kao posljednje platanje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, 8 i nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo viasnistvo na objektu leasinga
kupnjom sukladno t¢. 26. ovih Opéih uvieta, objekt leasinga Je iskljugivo viasnidtvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb,
Velimira Skorpika 21, mati€ni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga |
nesamostalni posjednik objekta leasinga.

2.2. Temeljem Ugovora i temeljem raluna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moze se prenijeti viasniStvo objekta leasinga na primatelja
leasinga niti na tre¢u osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog vlasnistva dosjelostu te se vrijeme
za koje je primatelj leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moze uracunali u vrijeme potrebno za dosjelost.

2.3. Ukoliko dobavlja& objekt leasinga izravno isporuti u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomotniky, pravo viasni&tva na objektu leasinga
stjete PL i objekt leasinga ostaje u viasnistvu PL-a.

2 4. Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem slugaju pravo zadrZanja na objektu leasinga, neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi bila

osnovana eventualna trazbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga drzati i prikazivati cdvojeno od svoje imovine. U sluZaju da se objekt leasinga (objekt Ugovora o
leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za financijski leasing
primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primatel] leasinga objek! leasinga ne smije otuditi, opteretiti niti dati u zakup, najam ili podleasing.
Primatel] leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi na&in drugoj osobi prepustiti koridtenje objekta leasinga niti izvriavanje svojih oviasti iz

Ugovora. Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom stvari tako da bi ono makar | djelomice izgubilo svoju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obavijati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje
dijelova ili opreme.

2.6. Primatelj leasinga duzan je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu [li pokuSaju bilo koje trete osobe, ukljuivai | tjela drzavne i javne
vlasti, koji je usmjeren ili bi mogao imati za posljedicu ugroavanje il ogranitavanje prava viasnistva PL-a na objektu leasinga. Isto tako primatel]
leasinga je duzan odmah obavijestiti PL ako tre¢i polaze neko pravo na objektu leasinga ili njegov dio koje iskljuguje, umanjuje ili ogranitava

njegovo koristenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 2.5. i 2.6. ovih Optih uvjeta odgovoran je PL-u za nastalu 3tetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Na zahtjev PL-a primatel] leasinga ¢e omoguéiti pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, raéunajuél od dana kada je PL uputio
pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjedi&tu PL-a ili kad osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjedistu primatelja leasinga.

4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1. Primatel] leasinga i jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporugenom posiljkom izvijestiti PL o svako] promjeni naziva/tvrike
ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivalidta ili boravista, kao | 0 svakoj statusnoj promjeni sukladno vazetem Zakonu o trgovatkim
drudtvima, nadalje o promjeni osobe/a ovladtenefih za zastupanje Ili osnivaga odnosno i ostalih podataka kaji se upisuju u sudski registar, o
promjeni poslodavca ili promjeni tvrtke/naziva poslodavca, njegovog sjedista, odnosno O prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propastl
odnosno oitetenju objekta leasinga te uz obavijest prilozili sluzbenu potvrdu izvrsene promjene lli utvrdenog stanja. Primatelj leasinga |e obvezan
na isti na&in izvijestiti PL o prezaduZenost ili smiti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi do3lo za trajanja Ugovora. Do primitka
pisane obavijesti 0 novoj adresi, koja mora biti zaprimljena preporutenom postanskom posiljkom, sve posiljke uputene na adresu primatelja
leasinga ili jamca platca navedenu u Ugavoru vrijede kao pravovaljane.

4.1. Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su uputene preporugenom postanskom posiljkom,
s izuzetkom dostave ratuna i podsjetnika/opomena iz t&. 19.2. ovih Optih uvjeta te podsjetnika na produZenje registracije, osiguranja ili drugih
obavijesti sliénog znatenja uputenih od strane PL-a, kao i obavijesti informativnog karaktera ilio promjenama u u otplatnoj ablici te konto-kartica i
informativni cbradun o stanju duga, koje obavijesti se dostavijaju obignom ili elektronskom poitom na posljednju poznatu adresu primatelja
leasinga/jamca platca adnosno putem telefaksa te se smatraju uruéenima danom otpreme.

4.2. Na zahtjev PL-a, primatelj leasinga i jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentaciju, a za slutaj da to ne utine po
pozivy, izrigito | neopozivo ovladéuju PL da pribavi trazenu dokumentaciju o njihavom tro3ku.

5. 0SOBNI PODATCI

5.1. Primatelj leasinga | jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovornog odnosa, kao | za vrijeme daljnje zakenite obrade osobnih
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podataka, mogucte izmjene Izjave o za&titi osobnih podataka (dalje: Izjava) koju su isti preuzeli prilikom prvog prikupljanja osobnih podataka te ¢e
PL istima dostaviti, ako se ukaZe razumna potreba, cbavijest nakon perioditkog Ispitivanja Izjave o moZebitnim izmjenama iste s naznakom
lokacije na kojoj je moguée preuzeti istu Izjavu u izmijenjenom obliku

6. UCESCE/PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1. Ucesce, prva rata leasinga, troskovi zakljutenja Ugovora, kao i tro&kovi osiguranja trazbina PL-a (troskovi javnobilieznitke potvrde, potpisa |
sl.) moraju prije isporuke objekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskom ragunu PL-a, a sva od strane PL-a zatraZena sredstva osiguranja
trazbina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom provedena | dostavijena PL-u. Iznimno, prva rata leasinga ne dosgijeva prije isporuke objekta
leasinga, ako je ugovoren pogek ofplate (t€.1.10. ovih Opéih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje pladanja rata ieasinga ugovoreno godisnje
placanje, pri éemu prva rata leasinga dospijeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospije¢a iskazanom u otplatnoj tablicl

U protivnom PL pridrzava pravo postupiti sukladno té. 15.6. ovih Opcih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t&. 15.5.1. do 15.5.5. ovih Opéih uvjeta, tada je primatelj leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto
ispunjenja svojih obveza opisanih u t&. 6.2. ovih Optih uvjeta duan PL-u u istom roku nadoknaditi trodkove iz t€. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta koli se
odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu gadinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje plac¢anja rata leasinga ugovoreno godisnje
placanje.

7. SPOREDNI UGLAVCIIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune | izmjene Ugovora koje su izvrSene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prihvatio one izmjene i dopune Ugovora, koje je PL odaiiljanjem preporudene poitanske posiljke uputio na adresu primatelja leasinga i na koje
primatel] leasinga nije unutar 8 dana od dana odasiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporuenom po3tanskom posiljkom upué¢snom PL-u
uloZio prigovor ili primjedbu

7.2. Uskladivanja iznosa uieséa i rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih placanja iz Ugovora uslijed
promjene valutnih te¢ajeva, promjene valute Ugovorafvalute plaéanja, promjene propisa, odluka i mjera nadleZnih tijela, nastalih kao posljedica
nekih od ranije navedenih ili sliénih razloga, kao i promjene ostalih uvjeta navedenih u t&. 20. 1 21. ovih Optih uvjeta ne smatraju se izmjenom ili
dopunom Ugevora. Za takva uskladivanja ne traZi se suglasnost primatelja leasinga.

8. ZAKLJUCENJE UGOVORA! POCETAK UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahtjeva PL ¢e primatelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potpisale sve
ugovome strane.

8.2. Ugovor potinje teéi preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatel] leasinga objekt leasinga koje je motorno
vozile ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije Istoga, tada Ugovor potinje te¢i 16. dan od dana registracije motomog vozila. Trajanje
Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu

9. STORNIRAN.E PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

8.1. PL je oviasten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatel] leasinga ne ispuni svoje ugovome obveze koje
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavljaé objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omoguéi primatelju leasinga
preuzimanje cbjekta leasinga, nadalje ako se cijena ill ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno uvjeti isporuke, odnosno procjena
PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jamea platca, kao i procjena stupnja drugog rizika uopée prije isporuke objekta leasinga promijene tako da u
tim uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakljucenje Ugovora niti Ugovor zaklju&io, U tom slugaju primatelju leasinga ne pristoji
pravo na naknadu $tete od PL-a.

10.1. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti paznjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog trajanja
Ugovora i u trenutku njegoveg prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekta leasinga kao cjelina,
Potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigumom za promet odnasno redovnu uporabu, nadalje primatel] leasinga preuzima
na sebe i snosi sve s vlasnitvom, posjedom i pegonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, troskove | koristi te cdgovara za sve Etete,
obveze i traZhine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastati blio PL-u kao vlasniku objekta leasinga ili bilo kojoj trec¢oj osobi, bez obzira jesu
li ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom trecih, zlouporabom ili slugajem.

10.2. OdrZavanje i popravak objekta leasinga smiju biti obavljani samo u ovia&tenim radionicama za taj objekt leasinga sukladno tehnizkim

10.3. Primatelj leasinga je obvezan i oviadten objekt leasinga redovito i pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehnitkim pregledima,
atestima ili ispitivanju kakvoée objekta leasinga i sa svoje strane uopée - neovisno o prispijecu moguéeg podsjetnika PL-a - poduzimati sve 3to e
potrebno za redovito i pravedobno produljenje registraciie motomog vozila, odnosno ishodovanje mozZebitnih propisanih dozvola odnosno
odobrenja za zadlitu ckoli3a za uporabu objekta leasinga sukladno vazeéim propisima.

10.4. Primatelj leasinga odgovoran je PL-u za &tetu koju uzrokuje uporabom/keristenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili namjeni
objekta leasinga.

11. POGONSKI | DRUGI TROSKOVI KORISTENJA

11.1. Ukoliko nisu izrigito sadrani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sljedecde trogkove: pogonske
troskove, trodkove koridtenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, i davanja povezana s objektom leasinga, troskove odrzavanja | popravaka objekta
leasinga, sva propisana i ugovorena osiguranja, troSkove tehniékih pregleda, registracije motomog vozila, ateste, trodkove ishodovanja dozvola,
goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motoma vozila, kazne, globe, kao i druge troSkove kol se odnose na objekt leasinga te opremu
ugradenu na ili u objekt leasinga. Ukoliko uslijed propustanja primatelja leasinga ili nepravovramenog podmirenja navedenih trodkova, PL-u ili
njegovoj odgovernoj osobi bude izredena kazna nadleznog tijela, primatel; leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u cijelostl.

11.2. Ukoliko nije drugadije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugi audiovizualni prijemnik,
izvr3iti prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZetem Zakonu o Hrvatskoj radio
televiziji i za isti placati propisanu mjesetnu pristojbu (dalje: HRT pristojba), sve dok isti ne odjavi. Primatelj leasinga duZan je dostaviti PL-u dokaz
o izvrSenoj prijavi/odjavi reéenog prijamnikaUkoliko bi nepridrzavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastala bilo kakva
$teta, istu je duzanu cijelosti podmiriti primatel] leasinga.

12, JAMSTVO
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svojstava s onima navedenim na ponudifratunu dobavijata te odmah istaknuti dobavijagu vidljive materijalne nedostatke. Kod isporuke objekta
leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga preuzima u ime i za ratun PL-a te potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao
vlasnika objekta leasinga. Primatel]j leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.
12.2. Primatel] leasinga se odri¢e prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari i zahtjeva za smanjenje neknade za leasing, kao i svih
zahtjeva zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga, cdnosno zbog ka3njenja u isporuci istog.

12.3. PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavijatu temeljem materijalnih nedostataka objekta leasinga, kao i prema proizvodatu
ili dobavijadu temeljem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgedivo isticanje zahtjeva po
svakom od tih temelja koji bi se ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva, odnosno zbog materijalnih
nedostalaka objekia leasinga na zamjenu objekia leasinga drugim istovrsnim ili sliénim objektom leasinga, odnosno na povrat ili sniZenje
kupovnine koju je PL platio dobavijatu.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUENOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ograniZenje moguénosti njegova koridtenja, neovisno o njihovom
uzroku (ukljugujuéi vidu silu ili sluéaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja leasinga od
njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.

14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1. U slutaju oSteéenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najblizu radionicu, oviastenu od
proizvodata i dobavijata za odrZavanje i popravak, za taj objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu Stete. Primatelj leasinga e nadalje
obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uvjeti dotiénog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih
otecenja na objektu leasinga i likvidacije Stete. Primatel] leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta leasinga, nego ga uvijek mora
prepustiti radionici oviadtenoj za odrZavanje i popravak od sirane proizvodala iii dobavijaza za taj objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije
davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa 3tetom na objektu leasinga. Ovo prave je iskiju&ivo pridrzano PL-u. Primatelj leasinga duZan je provesti
cjelokupan postupak naplate djelomiénih 3teta na objektu leasinga te zatraZiti od ovladtene radionice za odrZavanje i popravak abjekia leasinga
izdavanje ratuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomiénih Steta provedi PL, primatelj
leasinga e svoju suglasnost iskazati potpisom/potvrdom tzv. dokumenta izvid Ztete odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg je vidljiv opseg i vrsta
o3tecenja.

14.2. Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez adgode podnijeti prijavu krade nadleZnoj policijskoj postaji i osiguratelju objekta
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti dotiénog osiguratelja za to ne propisuju kraéi rok, te povrh toga o kradi odmah
pisanim putem izvijestiti PL. U tom slu&aju do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeceg dana dospije¢a Ugovora, po isteku roka od 30 dana po
prijavi krade nadleZnoj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt [easinga ne bude pronaden.

14.3. U slugaju potpune 3tete na objektu leasinga {osim u slutaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeteg dana dospije¢a Ugovora
ratunajuéi od dana prijave Stete PL-u.

14.4. Ako u bilo kojem od gore navedenih sluZajeva PL-u pretrpljena Steta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL ovia&ten od
primatelja leasinga potraZivati razliku pretrpljene tete odnosno naknadu cjelokupne Stete ako bi osiguratelj u cijelosti odbio cdstetni zahtjev.

14.5. Svaki prijevoz objekta leasinga obavlja se na tro3ak i rizik primalelja leasinga.

15. OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatelj leasinga je obvezan na svoj trodak, u ime PL-a kao viasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno |
redovito za objekt leasinga zakljugivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem voza&a i putnika od
posljedica nesretnog sluaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta
leasinga pravodobno plaéati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljuéenju dostavijati PL-u.

15.2. Primatel] leasinga je obvezan, na viastiti tro3ak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljuditi s osigurateljem ugovor o asiguranju
imovine, a ukoliko je objekt leasinga motormno vozilo, duZan je zakfjuditi viSegoediénje puno kasko-osiguranje vozila, koje pokriva sve rizike iz
nezgode i krade te za isti do povrata objekta leasinga pravodabno placati premije. Sudjelovanje u 3teti (fran3iza) temeljem police kasko osiguranja
smije iznositi najvide 10%. PL pridrzava pravo odbiti sudjelovanje u Steti Uili zatra2iti puno kasko osiguranje. Primatel] leasinga snosl rizik izostanka
ili iskljuCenja osigurateljnog pokri¢a za odredena podrutja ili zemlje odnosnog drudtva za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja
odnosno osiguranja imovine je PL, $tose bezuvjetno upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada 5tete moze isplatiti
tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga je takoder obvezan izvomike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine
neposrednopo zakljuZenju dostaviti PL-u. Primatelj leasinga u cijelosti snosi mozZebitno sudjelovanje u 3teti (frandizu).

15.3. PL pridrzava u svim gomjim slu&ajevima pravo cdredivanja opsega osigurateljne zatite.

15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica i sl.) nisu obuhvaceni policama osiguranja Iz t&. 15.1. 1 15.2. ovih Optih uvjeta, tada je
primatel] leasinga duZan na svoj tro3ak zakljugiti policu osiguranja od obvezne odgovomnosti za &tete podinjene tre¢im osobama radnim dijelovima
objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga.

15.5.1. PL je oviadten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakljuéiti obvezno osiguranje od
automobilske odgovormosti s dopunskim osiguranjem vozata i putnika od posljedica nesretnog slutaja, te puno kasko osiguranje za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao | podmiriti tro3kove navedenih osiguranja i trodkove povezane s registracijom objekta
leasinga. PL-u pristoji pravo, za objekt leasinga, podmirili porez na cestovna motomna vozila (dalje: PCMV) izdavatelju poreznog rjeenja

15.5.2. Trodkove iz t&. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta primatelj leasinga ée PL-u nadoknadivati platanjem umjese&nim odnosno godinjim obrocima,
sukladno otplatnoj tablici te sve uveéano za pripadajuce poreze i moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih troSkova osiguranja,
registracije ¥ili PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zara€unavati u okviru istih ra&una, kojima ¢ée biti zaralunate i rate leasinga.

15.5.3. U slugaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a 1ili registracije objekta leasinga, PL je oviadten uskladiti naknadu za u tu svrhu
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d6iSidne\iro$adigovorom pojedina naknada za trodkove iz té. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta ugovorena u stranoj valutl, primatelj leasinga je suglasan da
PL platene iznose premija osiguranja, trodkova registracije Iili PCMV-a preratuna u tu stranu valuty primjenom istovjetnog te&aja ugovorenog za

temeljem mogudih trazbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka palica osiguranja.

15.6. Ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 6.2 iili 15.1, IAli 15.2 ovih Op¢ih uvjeta, PL pridrzava pravo o svom trosku ugovoriti

odnosna osiguranja abjekta leasinga i za isti tro3ak teretiti primatelja leasinga, uveéan za zateznu kamatu od dana kada je PL izvr8io platanje

prema osiguratelju pa do dana kada Je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.

15.7. Primatelju leasinga Je zabranjeno upotrebljavatikoristili objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zastite ili
potrebnim osigurateljnim pokricem ili na bilo koji naéin kojim moZe ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom primatelj

leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu ime nastalu Stetw

15.8. Ukoliko je primatel] leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakljudio ugovor o viSegodisnjem osiguranju objekta
leasinga s odredenim osigurateljem, a isti propusti u narednom obratunskom razdoblju zatra3iti obragunsku policu od doti&nog osiguratelja, PL jo

ovladten zatraiti o svom trodku obragunsku policu kod cdnosnog osiguratelja za naredno cbradunsko razdoblje i za isti tro3ak teratiti primatelja

leasinga.

15.9. Ako su trazbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom prema primatelju leasinga djelomi&no ili u cijelosti osigurane od strane osiguratelja,

primatelj leasinga je suglasan, da PL mozs i smije svoje pravo na traZbinu prema primatelju leasinga do visine od strane osiguratelja po tom
temelju ispladene naknade &tete, bilo prije, bilo u tijieku moZebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.

16. PLACANJA

16.1. S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. U slutaju kada primatelj leasinga ima s
PL-om vite zaklju&enih ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL izvri&enom uplatom mozZe zatvoriti dospjele abveze po svim

zaklju€enim ugovorima o leasingu uzevai u obzir datum dospije¢a pojedine trazbine.

16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno otplatnoj tablicl koja Je sastavni dio Ugovora, a iz koje sutakoder razvidni i iznosi rata leasinga, njihov

broj, iznos otkupne rate, kao i njezino dospijede. Primatel] leasinga je obvezan placanja izvrSavati sukladno Ugovoru te otplatnoj tablici | bez
posebnih obavijesti PL-a.

16.3. Kao pravodobno primljene smatrat ¢e se samo one uplate, kaje ée biti proknjizene na transakcijskom ragunu PL-a na dan dospijeta, inate
predleZi kadnjenje.

16.4. Primatelj leasinga nije ovladten eventualne trazbine koje ima prema PL-u ura&unati u trazbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

16.5. PL je ovia3ten svaku trazbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
namiriti i iz uplaéenih naknada za leasing.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugevora i u vezi s Ugovorom je mjesto sjedita PL-a. PL pridrZava pravo edrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
primatelja leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

Jamci platci jamée i odgovaraju solidamo kao jamci platci za ispunjenje svih obveza koje je primatel] leasinga preuzeo prema PL-u, koje proizlaze

prema PL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugoverom, sve do njihovog potpuncg podmirenja.

19. NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

19.1. Primatelj lsasinga se PL-u obvezuje nadoknaditi sve trodkove nastale u svrhu naplate ili osiguranja trazbina Iz Ugovora, sve sudske i
izvansudske (odvjetnizke i sl.) trodkove, trodkove tijela PL-a, tro3kove traZenja adrese, trodkove naplate traZbine, tro8kove drustava specijaliziranih
za naplatu trazbina, troskove popravaka, troskove detektiva, trodkove vjestatenja, trodkove prijevoza, troskove postupka, provizije i druge sligne
troskove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih traZbina. Primatelj leasinga ée snositi i troskove skladidtenja, odrZavanja, demontaze i
transporta objekta leasinga koji u vezi oduzimanja istoga nastanu u sluaju neispunjenja ugovornih obveza od strane primatelja leasinga.

19.2. Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obragunati | naplatiti zakonski odredene zatezne kamate.
PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obradun | obradu nepoedmirenih dospjelih trazbina, kao i za dostavu pedsjetnika |

20.1. Nové&ane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ako su iste izraZene u stranoj valuti, ispunjavaju se plaéanjem u kunama prema prodajnom tetaju
2a lu stranu valutu za devize vaZeéem na dan placanja kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb odnosno na dan dospijeca, ako primatel] leasinga
ispuni nov&anu cbvezu nakon dana dospije¢a. Ako su nov&ane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZene u kunama, tada se cdnosne noviane
trazbine podmiruju placanjem u kunama.

20.2. Ako su novéane obveze iz Ugovora izraZene u valuti razligitoj od valute izrazene u ponudifragunu dobavijaga objekta leasinga koja je osnov
platanja, odnosno ako do trenutka isporuke objekta leasinga bude Izmijenjena nabavna vrijednost uslijed valutne klauzule ili drugog razloga, PL
ima pravo, putem raduna, obratunati mozebitne tetajne razlike nastale od trenutka izdavanja zahtjeva za zaklju€enje ugovora o financijskom

20.3. Ukoliko je valuta Ugovora kuna ili su pojedine novEane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZene u kunama, a ista valuta bude zamijenjena
drugom valutem, novéane obveze ée se s uinkom od trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu zamlensku valutu prema te¢aju kaji ée
na dan ukidanja kune sluZbeno vrijediti u Republici Hrvatskoj te je primatel] leasinga s istime suglasan. Uvodenje zamjenske valute ne daje pravo
primalelju leasinga na raskid ili na odustajanje od Ugovora.

21. OCUVANJE VRIJEDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE

21.1. Visina ugedéa i rata leasinga podlijeze prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi, te u sluaju promjene propisa,
odnosno donodenja odluka ill mjera nadleZnih tijela, koja neposredno ili posredno imaju sliéni udinak, a ako je ugovorena promjenjiva visina
kamatne stope i u slugaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moze biti promijenjen ukupni iznos naknada za
leasing kao i nominalna kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing Je promjenjiva i ako se cijena objekta leasinga (takoder i bez

veljage do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope uslijedit ¢e za referentno razdoblje koje slijedi
referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapoZeo tedi (2. 8.2, Opéih uvjeta), osim ako Ugovor zapotinje teé¢i u zadnjem mjesecu referentnog
razdoblja, u kojem slugaju ée prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijediti po isteku referentnog razdoblja koje slijedi referentno razdoblje u
kojem je Ugovor zapogea tedi te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope primjenjuje pocetna kamatna stopa uglavljena Ugovorom.
Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope ¢a se vriiti tromjesetno.

21.3. Dode li u slugaju navedenom u t&. 21.1. Op¢ih ovih uvjeta do povidenja ukupnog iznosa naknada za leasing za vide od 30%, PL-u i primatelju
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leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor.
22. RASKID UGOVORA
29.1. PL moze u svako doba s trenutatnim uginkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavije5¢u uputenom sukladno t&. 4.2. ovih Op¢ih
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasni s platanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako se o objektu leasinga ne brine s
paznjom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbi t&. 2.6. ovih Optih uvjeta, ako objekt leasinga ne korisli, cdrzava ili popravija
sukladno namjeni | avim Optim uvjetima, ako PL-u ne omoguéi pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako primatelj leasinga ne postupi po
nalogu ili opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele cbveze iz ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj totki Opdih
uvjeta, ako primatel] leasinga ili jamac platac ne ispune bilo koju od svojih obveza iz 1&. 4.1. ovih Opéih uvjeta, ako daju pogresne ili neistinite
podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okalnostima koje bi mogle imati utjecaja na zaklju&enje ili Ispunjenje Ugovora,
ako primatelj leasinga ne postupi sukladno 1€ 6.2. ifili 15.1. Vili 16.2. ovih Opcih uvjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv
primatelja leasinga ili jamca platca pokrena postupak likvidacije ili stetajni postupak, postupak predstetajne nagodbe ili bilo kaji postupak sukladno
Zakonu o steaju potro3ata, ili ako se protiv primatelja leasinga il jamca platca pokrene ovrni postupak, odnosno zbog nedostatka Imovine takav
postupak bude cbustavijen, fli primatel] leasinga ill jamac platac bude brisan iz sudskog registra po sluZbenoj duznosti, ako samo jedan od jamaca
plataca umre ili prestane postojali, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava i interese
PL-a na objektu leasinga ili u vezi s objektom leasinga, kao i ako se po procjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga, ili ukoliko radun
primatelja leasinga ili jamca platca bude blokirante ako primatel] leasinga na zahtjev PL-a u odredenom roku ne dostavi traZena dodatna sredstva
osiguranja trazbina PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.
22.2. U sludaju pripajanja, spajanja, podjele lli drugog razloga primatelja leasinga kao pravne osobe, prava i obveze iz ovog Ugovora preuzima
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja platanja sukladno odluci PL-a. U opisanom sluaju, PL pridrzava pravo
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacije pravnog slijednika, vezano za financijsko i imovinsko stanje Istog, PL procijeni da
pravni slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja proiziazi da nece biti sposoban
ispunjavati obveze primatelja leasinga iz liu svezi s Ugovorom.
22.3. Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve traZbine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, pa Je po tom temelju PL
ovladten obragunati i od primatelja leasinga odjednom naplaliti, takoder i nedospjeli iznos financiranja u visinl ostatka glavnice, prema otplatnoj
tablici u trenutku raskida Ugovora.
22 4. PL-u u sluéaju prestanka Ugovora raskidom pristo]i takoder pravo na naknadu &tete | zbog nedostizanja uglavijencg trajanja Ugovora u visini
od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja koji cdgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida
Ugovora.
22.5. Ako je Ugovor raskinut zbog kaZnjenja s placanjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopten
22.6. U sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovera, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviaiéuje PL da za
potrebe odgovarajuceg knjizenja poreza na dodanu vrijednost, odnosna medusobnih traZbina i obveza nastalih prijevremenim
prestankom/raskidom Ugovora, provede stomo izdanog ratuna pa Ugovoru i o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatelj leasinga se
cbvezuje izvrsiti suglasno knjizenje te ovjeriti storno predmetnog ratuna. Ukoliko isto propusti, primatelj leasinga Je obvezan nadoknaditi PL-u
iznos koji nije mogao povratiti kroz obragun poreza na dodanu vrijednost.
23. VRAGANJE OBJEKTA LEASINGA
23.1. Nakon isteka Ugovora ili u slu€aju raskida Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
kljuevima, prometnom dozvolom, servisnom knjizicom, uputama Za uporabu, drugim ispravama, kao i dodatnom opremom ili nadogradnjom
objekia leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgede vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestui u vrijeme koje odreduje PL. U suprotnom
PL-u pristoji pravo bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt leasinga i vratiti ga u vlastiti neposredni posjed, za koji
slu&aj se primatelj leasinga odrite posjedovne zastite i naknade Stete. Primatelj leasinga je obvezan omoguditi PL-u i od PL-a ovlastenim osobama
nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje je patrebno doéi kako bi se doslo do objekta leasinga. Nakon
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovy, primatelj leasinga viSe nije oviadten upotrebijavati/koristili objekt leasinga. U sluéaju prijevremenog
prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga obvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motoma vozilo, potvrdu o stanju
brojada prijedenih kilometara izdanu od strane ovla3tene stanice za tehni¢ki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana povrata objekta leasinga.
U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na tro3ak primatelja leasinga. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovol
odredbi Opéih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t& 26. ovih Opéih uvjeta.
23.2. Ugovome strane uglavijuju pausalni iznos tro3kova oduzimanja objekta leasinga u visinl od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekla
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekie leasinga, uveéano za
pripadajuéi porez na dodanu vrijednost.
23.3. Ako primatelj leasinga nakon Isteka ili u sluZaju prijevremenog prestankalraskida Ugovora ne odstrani viastite stvari ill opremu sa ili iz objekta
leasinga, ove postaju viasnistvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu
23.4. PL-u pristoji pravo na objekiu leasinga na trodak primatelja leasinga uspostaviti prijadnje stanje (popravkom 3tete il kvarova, uklanjanjem ili
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, &is¢enjem | kemijskim &i&éenjem objekta leasinga i
dr.). U slugaju raskida Ugovora PL takoder pridrzava pravo zaratunati primatelju leasinga tro&kove skladistenja objekla leasinga.
23.5. U sludaju kadnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem cbveze na vraéanje objekta leasinga (. 23.1. ovih Opéih uvjeta) PL pridrzava pravo po
istom temelju obra¢unati i naplatiti od primatelja leasinga ugovomu kaznu u visini od 0,3% (nula cijelih tri posto) od nabavne vrijednosti objekta
leasinga {vrijednost objekta leasinga bez poreza na dodanu viijednost ali s ukljugenim posebnim porezom na motoma vozila, ako se istl
obratunava sukladno posebnom propisu) za svaki zapodeti dan zaka3njenja. Kori&tenje ovog prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na
ostala prava koja pripadaju PL-uu slugaju zaka3njenja primatelja leasinga s povratom objekta leasinga.
24, ZAPISNIK O ISPITIVANJU | PREGLEDU
24.1. Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ili po prijevriemenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratili PL-u u stanju u kojem su
sve sastavnice objekta leasinga i opreme le objekt leasinga kao cielina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke istog, nadalje u stanju koje je
slgumo za redovnu uporabu i koje odgovara istro%enosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom primatel leasinga Je
obvezan PL-u nadoknaditi tro3kove i 3tetu procijenjenu po sudskom vjestaku. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj
odredbi Opéih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t&. 26. ovih Opéih uvjeta
24.2. Pri povratu objekta leasinga PL po ovladtenoj osobi na trodak primatelja leasinga provodi pregled i ispitivanje objekta leasinga te utvrduje
njegovo stanje i nedoslatke, o &emu sastavija zapisnik. Pregled | ispitivanje objekta leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog, tehnitkog,
funkcionalnog stanja i nedostataka objekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme i sl. te sadrZe takoder procjenu
tro%kova uklanjanja oitetenja, kvarova i drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled i ispitivanje objekta leasinga, odnosno ostatka objekta
leasinga, ukljuujuél i procjenu njegove vrijednosti, provest ¢e sudski viestak na troSak primatelja leasinga, ako se ono provodi povodom
prijevremenog prestankal/raskida Ugovora. Sudskog vjestaka imenuje PL. Primatelju leasinga ¢e se dostaviti na znanje zapisnik o provedenom
pregledu i ispitivanju objekta leasinga.
25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA
251 Nakon isteka ili prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢ provesti obralun sukladno otplatnoj tablici, nadalje obragun svih iz Ugovora
proizlazeéih traZbina, o ¢emu ce PL obavijestiti primatelja leasinga obratunskim dopisom te ga pozvali, da nepodmirene traZbine PL a podmiri u
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obragunskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom roku da ¢e mu se izvrSiti povrat
moguéeg viska sredstava.
25.2 U sluéaju isteka Ugovora, (osim ukoliko primatelj leasinga ne postup! sukladno t&. 26. ovih Opéih uvjeta) PL je ovlasten primatelju leasinga ¢e
zaratunati:

- nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
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= oslale trodkove 3to ukljutuje: moguce tetajne razlike, zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i
druge troSkove iz t&. 11.1. ovih Optih uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu /t&. 23.5. ovih Opéih uvjeta/; druge
troskove iz t&. 19. te t&. 23. Opéih uvjeta; kao i moguée troSkove iz t&.15.6. i t&. 15.8. Opéih uvjeta; moguée troskove dovodenja objekta
leasinga u prija3nje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekia leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i
ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu ft&. 23.4. i 24.1. ovih
Optih uvjeta; mogutu ugovomu kaznu /t€. 23.5. ovih Optih uvjeta, moZebitne trodkove oduzimanja objekla leasinga iz t&. 23.2. Opélh
uvjeta;

+ naknadu za placene troSkove iz 1. 15.5.1-15.5.5. Opéih uvjeta, ako su Iste to&ke Opéih uvjeta ugovorens.

Od tako zarafunate traZbine PL-a oduzima se prodajni utrzak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan cdnosno nabavna vrijednost objekta leasing
iz novog ugovora o leasingu ukoliko Je isti dan u novl leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrZan ili je dan u najam, tada vrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /1&. 24 ovih Opéih uvjeta. Take utvrdenu razliku primatelj leasing je
duZan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢e PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Opcih uvjeta i izvrSiti povrat moguéeg viska
sredstava.

25.3. U slucaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora (osim u sluéaju potpune Stete i krade 1&. 25.4. ovih Opéih uvjeta) PL je oviadten
primatelju leasinga zaradunali

+ neplaéene obveze po fakturama za leasing rate;

« nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;

* naknadu 5tete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t& 22.4. Opdih uvjeta;

+ iznos PDV-a u sluéaju ne izdavanja potvrde stomo raéuna;

+ ostale tro3kove 3to ukljuluje: moguce tetajne razlike, zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i
druge trodkove iz t& 11.1. ovih Optih uvjeta placene od strane PL-a; moguéu ugovomnu kaznu /t&. 23.5. ovih Opéih uvjeta/; druge
troSkove iz t&. 19. te t&. 23. Opdih uvjeta; kao i moguce trodkove iz t&.15.6. 1 1. 15.8. Opéih uvjeta; moguée troskove dovodenja objekta
leasinga u prijadnje, odnesno u stanje u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i
ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu AZ. 23.4. i 24.1. ovih
Opéih uvjeta; tro3ak procjene vrijednosti objekta leasinga iz t&. 24.2. Opdih uvjeta te moZebitne troskove oduzimanja objekta leasinga
iz t& 23.2. Optih uvjeta;

* naknadu za placene troSkove iz t€. 15.5.1-15.5.5. Opcih uvjeta, ako su iste totke Optih uvjeta ugovorene.

Od tako zaratunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utrzak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan ocdnosno nabavna vrijednost chjekta leasinga
iz novog ugovora o leasingu ukaliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadrZan ili je dan u najam, tada vrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /t&. 24 ovih Opéih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga je
duzan podmiriti, osim ukolike se ostvari pozitivna razlika, tada ée PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Opéih uvjeta i izvrditi povrat moguéeg viska
sredstava.

25.4. U slugaju prijevremencg prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune 3tete il krade objekta leasinga PL je ovladten primatelju
leasinga zaratunati

+ nepla¢ene obveze po fakturama za leasing rate;

+ nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;

+ iznos PDV-a u slu€aju ne izdavanja potvrde stomo raduna;

+ ostale troSkove Sto ukljucuje: moguce te€ajne razlike, zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske |
druge troskove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta plac¢ene od strane PL-a; moguéu ugovormu kaznu za sluéaj U sluéaju kasnjenja primatelja
leasinga s ispunjenjem obveze na vraéanje objekta leasinga u sluéaju potpune Stete/lé. 23.5. ovih Opéih uvjeta/; druge troikove iz t&.
19. Optih uvjeta, mogute troSkove iz t&.15.6. i t&. 15.8. Opéih uvjeta; trodak procjene vrijednosti ostatka objekta leasing u slugaju
potpune 3tete iz t&. 24.2. Opéih uvjeta te moZebitne trodkove oduzimanja objekta leasinga u slucaju potpune Stete iz t&. 23.2. Optih
uvjeta;

= naknadu za plac¢ene trodkove iz t&. 15.5.1-15.5.5. Optih uvjeta, ako su iste totke Opéih uvjeta ugovorene.

Od tako izratunate traZbine oduzima se zbroj iznosa PL-u Isplaédene osigumine od strane osiguratelja i, ako ostatci objekta leasinga pripadaju PLu
{oslm u slu€aju krade objekta leasinga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga Je duZan podmilriti, osim
ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢e PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Optih wjeta i izvrsiti povrat mogudeg viska sredstava.

25.5. Traibine PL a navedene u obratunu kod isteka ili prijevremenog prestanka/raskida Ugovora /t&. 25.1. do 25.4.J predstavijaju ore trazbine,
koje su PL u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrzava pravo naknadno zaradunati primatelju leasinga traZbine koje bi PL u postale
poznate poslije njegovog sastavijanja (primjerice: plaene ugovorne kazne, porez na cestovna motoma vozila, regres od strane PL a Isplatene
naknade Stete, kazne, globe, troskove odrzavanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristajbe i sL).

25.6. U sluéaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga dostaviti obraéunski dopis najkasnije u roku od 12 (dvanaest)
mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu i ispitivanju objekta leasinga iz t&. 24.2. ovih Opéih uvjeta, ako je objekt leasinga vraten u
neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vracen obratunski dopis ¢e se dostaviti najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mjesecl, od dana
prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, ukljutujuci i prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uslijed nastanka potpune &tete ili krade objekta
leasinga.

25.7. Ako primatelj leasinga zatraZi prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financiranja PL ¢ée primatelju leasinga dostaviti obratunski dopis
najkasnije u roku od 60 (3szdeset) dana od dana primitka uplate potraZivanog iznosa, ped daljnjim uvjetom da je primatelj leasinga podmirio sve
obraunate traZbine. U slutaju prijevremene otplate ugovora, PL je ovlasten primatelju leasinga zarakunati:

+ neplacene obveze po fakturama za leasing rate;

+ nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora | iznos otkupne rate;

« naknadu 3tete zbog nedostizanja uglavijencg trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Opéih uvjeta;

+ ostale troSkove Sto ukljutuje: moguce telajne razlike, zatezne kamate, troskove podsjetnika i cpomena, premije osiguranja, pogonske i
druge troSkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta plaéene od strane PL-a; druge trodkove iz t&. 19. Opéih uvjeta; kao i moguée troSkove iz
t£.15.6. i t&. 15.8, Optih uvjeta;

« naknadu za pla¢ene trodkove iz t€. 15.5.1-15.5.5. Optih uvjeta, ako su iste totke Opéih uvjeta ugovorene.

26. MOGUENOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA

26.1 Pod uvjetom da je prethodno u cjelini i u roku podmirio sve trazbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom primatelju leasinga nakon
isteka Ugovora pristoli pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupiti od PL a objekt leasinga za iznos otkupne rate/t&. 1.11./ pri Eamu
pladanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primatelj leasinga u navedenom roku plati PL u otkupnu ratu iako u tom trenutku jo3 nisu

podmirene sve trazbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, to ¢e se sukladno odredbl t&. 16.1. ovih Opéih uvjeta takva uplata koristiti za
podmirenje najstarije nepodmirene trazbine PL a prema primatelju leasinga te se takva uplata ne¢e smatrati platanjem otkupne rate, ak ni ako je
to primatelj leasinga u vezi s tom uplatom izri¢ito naznatio.

26.2 Ne iskoristi li primatelj leasinga ovo pravo iz té. 26.1. ovih Opéih uvjeta unutar naznaienog roka, smatrat ée se da ne namjerava kupii
objekt leasinga, pa PL u pristo]i pravo prodati objekt leasinga treéoj osobi po svom izborw

26.3 Ako bi primatelj leasinga iznos otkupne rate /t&. 1.11./ &ak i po pozivu PL a, platio i prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja ée imati u€inak
najranije s trenutkom isteka Ugovora.

26.4 Sve rizike i trodkove u vezi s prodajom ukljugujudi pripadajuéi porez na promet i porez na dodanu vrijednost snosi | plata kupac.

27. SREDSTVA OSIGURANJA

27.1 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu vaZeteg
Zakona o obveznim cdnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca | sljedeéa sredstva osiguranja: izjava o zapljeni po pristanku
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duznika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama vaZeceg Ovrinog zakona i sL, sve u sadrzaju prihvalljivom PL-u.

27.2 Primatelj leasinga i jamac platac neopozive ovlaséuju PL da primljene bjanko zaduznice, zaduZnice, odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
popuni na bilo kaji iznos dospjele traZbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da ¢e na zahtjev PL-a dostaviti nova sredstva

osiguranja plaéanja (3to takeder ukljuluje: izjava o zapljeni po pristanku duZnika, zaduZnice, bjanko zaduZnice lzdane sukladno odredbama
vaZeteg Ovrdnog zakona i sl.) i to u roku cd 3 (tr) dana od zahtjeva PL-a, ukaliko PL bilo koja sredstvo osiguranja platanja iskoristi, ako predano
sredstvo osiguranja plaéanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanjj, ili ako se uvede novo sredstvo osiguranja pla¢anja, cdnosne ako
se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ill Jamea platca. Posebice primatelj leasinga | jamac platac neopozivo
oviadéuju PL da u predanim mu ispravama sam moZe odrediti opseg i vrijeme ispunjenja traZbine. Ne ispune li primatelj leasinga ili jamac platac

svoje obveze utvrdane ovom toZkom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.

27.3 Primatel| leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje traZbine iz Ugovora il u vezi s Ugovorom sluZe poslovne knjige

PL-a | ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena sredstva osiguranja
plaéanja upotrijebiti | za naplatu drugih dospjelih potraZivanja koja ima prema primatelju leasinga ili jamcu plateu, bez obzira na pravni posao iz
kojeg ista proizlaze. Ako je primatel] leasinga obrinik, za obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovarom odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

27.4 U sluéaju redovnog isteka Ugovora PL je duZan primatelju leasinga dostaviti kona&ni obragun Ugovora te vratiti sredstva osiguranja |

jam&evinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako Je odredeno
Ugovorom. U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga i jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja
pod uvjetom da su mu namirene sve trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljuBujuéi i vracanje objekta leasinga, osim ako zbog krade ili
propasti objekt leasinga nije moguce vraliti, | to najkasnije u roku od jedne godine od dana obraduna ugovora, a ako je u sluaju prijevremenog
prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svojih dospjelih neplaéenih trazbina, sredstva
osiguranja vratit ¢e primatelju leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vratena PL-u od

strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavea ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovrnu ispravu ili osnovu plaéanja dostavio radl

namirenja svoje trazbine, osim ukoliko su iste osnove 2a placanje unitene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

27.5 Sredstva osiguranja vracaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisancg primitka ili na nagin utvrden t&. 4.2. ovih Optih uvjeta. U sluéaju
nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njihovom jzdavatelju, PL ih je ovlasten poniétiti I unistiti, o &emu sastavija odgovarajuéu sluzbenu
zabilje3kw

27.6 Ako je treca osoba ispunila trazbinu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL je ovladten trecoj osobl predati sredstva osiguranja

kojim Je ta traZbina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vratanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga ili

jamcu platcu).

28. SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO

U sludaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

29. OSTALE ODREDBE

29.1. Moguéa nidtetnost ili pobajnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne moZe imati za posljedicu niStetnost ili ponistenje cijelog
Ugovora.

29.2. Ako je objekt leasinga motomo vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. Tro3kove registracije i odjave motornog vozila podmiruje
primatelj leasinga.

29.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavljati dodatne brave. U
slu€aju otetenja brave ili gubitka kljuéeva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu punomoé PL-a u radionici oviadtenoj za taj objekt leasinga
naruditi bravu odnosno kljugeve kaji cdgovaraju dosada3njem kljuéu te o istome izvijestiti PL. Primatelj leasinga je cbvezan izvijestiti PL o namjeri
ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zaétitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuéa sredstva za deblokadu objekta leasinga.

29.4. Zakonske pristojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekia leasinga, oduzet ¢e se od prodajnog utrska.

29.5. Kod voZnji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drzavne granice primatelj leasinga je obvezan postivati
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s lim ovisne poreze, davanja, pristojbe i 3tete,
odnosno iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao i uopée drfanje objekta leasinga u
podrugjima ill drzavama u kojima bi bllo koja prava PL-a, primatelja leasinga ili tre¢ih osoba iz bilo koje vrste osiguranja cbjekta leasinga iliuvezis
objektom leasinga bila iskljutena ifi ogranitena, su zabranjeni

29.6. PL je ovladten svoj poloZa] davalelja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju oscbu pe svom izboru, zajedno sa
sredstvima osiguranja svoje trazbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

29.7. U sluéaju nesuglasja cdredenih posebnih pogodbi ugovomih strana ugovora o leasingu i ovih Opéih uvjeta za zakljulenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su izmedu ugovomih stranaka uglavijene u pisanom obliku.

29.8. NadleZno nadzomno tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Franje Ratkog 6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuduju¢i i ove Opte uvjete PL-a za zakljuéenje ugovora o

financljskom leasingu PFGH-003/FL. ﬂ ;} .
14.4.2021 ~ENIKS j.d.o.o. WQZ{Q W&

Nadnevak | mjesto RIJEKA, Soldanacs4  ecatiillpotpis FENIKS J.0.0.0.)

OIB: 7
JAMAC PLATAS 3554394868
Jamac platac potpisom potvrduje da je proditao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljugujuéi i ove Opée uvjete Pl-a za zakljutenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-003/FL.

14.04.2021

(Fetat tili potpis jamca platca ZORIC

@Nauka o

Nadnevak i mjesto
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PORSCHE LEASING d.o.o. ;L EASI NG do.o.

suapka 21.10090 Zagre
g‘% -\1‘ wlﬂ | 'hb velimira :’[ 0 : A PG 1620
Nadnevak i mjesto ~J tel.: (Peé s ovkadtene osobe PL-a)

PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ragun: 2484008-1100453261; IBAN: HR6824840081100453261;
Tek ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail: info@porsche.hr
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Obrazac bjanko zaduinice - stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

po(1) 50.000,00 kn(slovima: PEDESETTISUCA kuna)
Duinik:(2) Tvrtka ili skratena tvrka/naziv/ime i prezime:

FENIKS j.d.o.0.
Sjedidte/miesto i adresa: RUEKA, GRAD RUEKA, SOLDANAC 54

OIB: 73554394868

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od (3) kn (slovima:
r ,‘\. oy - kuna)
sa zateznom kamatom n‘a"taj iznos koja teée od @ do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s rafuna isplate vjemmikn(s): Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PORSCHE LEASING d.o.0. ’

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raéunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uincima dostave sudskog rjelenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporuéenom po¥tanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po racunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom s]ut‘,aju st_]céu prava ko_]a je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodamih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin
propisan Ovr¥nim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu€aju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji
je maniji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika
te podatke o vjerovniku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladoo odredbi ¢Clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum iz;.!avanja(ﬁ):

RNRA 6 o\ 2o,

Udflac 54
Napomene: Lznos tradbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno III}QJM&S m mquu Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno popunit erama, osim ako se nalaze unutar redenice
! Mote se upisati: do 5.000,00 kn, do 10,000.00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000.00 ko, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn
4 Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zadulnice
Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 5. mole popuniti dulnik prigodom izdavanja ove 2adudnice, 8
moke naknadno i vjerovaik




Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2.

Jamac platac:
Twvrtka ili skradena tvrika/nazivfime i prezime: DANKA ZORIC
Sjedidte/mjestofadresa: RUEKA, RIJEKA, SOLDANAC 54

OIB: 93214481771
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra’bine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna -
isplate vjerovniku.

?:’csmidatzm izdavzﬁja: e L Po ) '!nmzlatca: Z ,C/

Jamac platac:

Tvnka ili skradena tvrka/naziv/ime i prezime:

Sjedidie/mjestofad

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac:

Twvrka ili skraéena tvrka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjestofadresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

PEPST Sk, PRt A TR — e
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik ' Obrazac bianko adusni :
ZORAN VRSALOVIC R RN CE = SIS,

Rijeka, Korzo 40

‘

Poslovni broj: OV-4198/2021

Ja, javni biljeznik ZORAN VRSALOVIC, Rijeka, Korzo 40, potvrdujem da su stranke:

FENIKS j. d. 0. 0., MBS 040374719, OIB 73554394868, Rijeka, SOLDANAC 54, zastupano po
¢lanu uprave DANKA ZORIC‘, OIB 93214481771, RIJEKA, SOLDANAC 54, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114543759 PU Primorsko-goranska, ovlastenje za
zastupanje utvrdend je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

DANKA ZORIC, OIB 93214481771, RIJEKA, SOLDANAC 54, ¢iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114543759 PU Primorsko-goranska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privalna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraZunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javryh biljeznika u

ovrinom postupku u iznosu od 100,00 kn uvecéana za PDV uiznosu od 25,00 kn.

Rijeka, 16.04.2021.
Javni biljezni

ZORAN VRBAL

K2 HRo\G
1 R\

i \\ Javnobiljeznicks
Ana Huserik Zuji¢
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Obrazac bjanko zaduinice - stranica 4.




Obrazac bjanko zaduznice - stranica 1.

. BJANKO ZADUZNICA
Do) 100.000.00 kn(slovima: STOTISUCA kuna)
Dunik:(2) Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
FENIKS j.d.o.0.
SjediSte/mjesto i adresa: RUEKA, GRAD RUEKA, SOLDANAC 54
OIB: 73554394868
DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate trabine u iznosu od (3) kn (slovima:

i kuna)

sa zalemom‘-‘ll(_.-s.t_'natom na taj iznos koja tede od (4) do dana isplate po stopi od
2aplijene svi njégovi raluni kod banaka te da se novéana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u

ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vjerovniku(3): Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje s u jednom primjerku i ima uéinak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporu¢enom poStanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i du¥nik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vijerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu&aju stje¢u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik,
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sluCaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je
naplaten. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trafbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
Jjamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji
Je manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika
te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni¥tvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mijesto i datum izdavanja(6): Gk
Q—\\l}% e o JnA. msmgﬂ%?

o TR _ 7/ OIB:73554394868

Nap : lznos tradbine upisuje se brojkom i sl - Ostali brojevi i datumi upisuju s samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama, osim ako se nalaze unutar redenice

! Mose se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000.00 kn, do 50.000,00 k, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4 Zutezne kamate mogy tedi najranije od dana izdavanja ove zadutni

Podatke pod 1., 2.1 6. popunjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vj ik, a podatke pod 5. moZe popuniti dutnik prigodom izdavanja ove zadufnice, a
moZe naknadno i vjerovaik
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Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skratena tvrika/nazivfime i prezime: DANKA ZORIC
Sjedidte/mjesto/adresa: RUEKA, RUEKA, SOLDANAC 54

OIB: 9321448177
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se

nov€ana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

NSRRI 0 con v s A

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena (vrtka/naziv/ime i prezime;

Sjedidie/mjestofadresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novfana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac:

Tvrika ili skraéena tvrika/nazivfime i prezime:

Sjedidte/mjestofadresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

Ja‘jﬂvnﬁ'i

FENIK¢|
flanu Llplr
istovjelnIE:
zastupan)

DANKA:!.
uvidom IJ'

podnijele I

P{)Wrdu_;(:rl
pmpisima
Javnobiljez

Sudionicir
snagu ovrs

toga proizl4 |

Javnobil_jez |
ovrinom po: |

Rijeka, 16.0
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
ZORAN VRSALOVIC
Rijeka, Korzo 40

Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-4199/2021
L
Ja, javni biljeznik ZORAN VRSALOVIC, Rijeka, Korzo 40, potvrdujem da su stranke:

FENIKS j. d. 0. 0., MBS 040374719, OIB 73554394868, Rijeka, SOLDANAC 54, zastupano po
¢lanu uprave DANKA ZORIC, OIB 93214481771, RIJEKA, SOLDANAC 54, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114543759 PU Primorsko-goranska, ovlaitenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

DANKA ZORIC, OIB 93214481771, RIJEKA, SOLDANAC 54, &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114543759 PU Primorsko-goranska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BIANKO ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatnd isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne pobljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

ovrinom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Rijeka, 16.04.2021.




Obrazac bjanko zaduinice - stranica 4.




Obrazac bjanko zaduinice - stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do) 100.000,00 kn(slovima: STOTISUCA kuna)
Duznik:(2) Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

FENIKS j.d.o.0.
Sjedifte/mjesto i adresa: RDEKA, GRAD RUEKA, SOLDANAC 54
OIB: 73554394868

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine u iznosu od (3) kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od @ do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi rafuni kod banaka te da s¢ novfana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrfanom u

ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vjerovniku(3): Tvrtka ili skracena tvrika/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.o.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u¢incima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izverniku izravno,
preporulenom po3tanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po racunu i prenosi s na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu&aju stje€u prava koja je po toj ispravi imao Vjerovnik.———«eememmmeeee
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin
propisan Ovr3nim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija naznaéiti na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanke zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji
Je manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika
te podatke o vjerovniku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o Jjavnom biljeZniStvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mijesto i datum izdavanja(6): FsﬂErﬂ’f\%é!é&? J -d.co.do.
%i% (6N F0%-A -/Quﬂaéhaév&%%s

Napomene: Lznos tralbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. l(:dcno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama, osim ako se nalaze unutar reéenice

! Mole se upisati: do 5.000.00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4 Zalezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja vve zadutnice

Podatke pod 1., 2. § 6. popunjava duZnik; podatk pod 3. popunjava v} ik, a podatke pod 5. mole popuniti dulnik prigodom izdavanja ove zadufnice, a
mole naknadno i vierovnik




Obrazac bjanko zadu¥nice - stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/maziv/ime i prezime: DANKA ZORIC
Sjedidte/mjesto/adresa: RUEKA, RUEKA, SOLDANAC 54

OIB: 93214481771
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijenc svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Jamac platac:

Tvrika ili skratena tvrka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zadufnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novlana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrika ili skracena tvrtka/nazivfime i prezime:

Sjediste/mjesto/ad

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi n\ap]alc traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da sc
novéana sredstva s tih rafuna, v skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca;

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

REPL:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
ZORAN VRSALOVIC
Rijeka, Korzo 40

Obrazac bjanko zaduinice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-4200/2021

Ja, javni biljeznik ZORAN VRSALOVIC, Rijeka, Korzo 40, potvrdujem da su stranke:

FENIKSJ d .0 0., MBS 040374719, OIB 73554394868, Rijeka, SOLDANAC 54, zastupano po
¢lanu uprave DANKA ZORIC, OIB 93214481771, RIJEKA, SOLDANAC 54, &iju sam
istovjetnost utvrdlo uvidom u osobnu iskaznicu br. 114543759 PU Primorsko-goranska, ovlastenje za
zastupanje ulvrdenoje uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao duznik,

DANKA ZORIC OIB 93214481771, RIJEKA, SOLDANAC 54, ¢iju sam istovjetriost utvrdio
uv:dom u osobnu iskaznicu br. | I454;759 PU Primorsko-goranska, kao jamac platac

podnijcle prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
Jjavnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna lsprava ima
snagu ovrinog javnobiljezniCkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedieg koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih/b u
ovrinom postupku u iznosu od 125,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 31,25 kn.
Rijeka, 16.04.2021.
Javni bilje?
ZORAN VRSA] _
{
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